
NOTICIA S DEL KERNEL

Act ualiz aciones en
Mant enedor es
Kentaro Takeda ha creado una entrada
para el m—dulo Tomoyo Security en el
archivo MAINTAINERSHIP y ha listado a
Tetsuo Handa y a Žl mismo como co-man-
tenedores.

La lista de correo IC2 ha seguido la
estampida general de las listas de correo
de Linux desde sus propios servidores
hasta vger.kernel.org. Greg Kroah-Hart-
man ha posteado un parche eliminando
todas las referencias a las viejas listas de
correo de lmsensors.org en el archivo
MAINTAINERS y las ha remplazado con
referencias a linux-i2c@vger.kernel.org.

Thomas Sujith ha creado una entrada
para los drivers tŽrmicos IntelÕs Menlow y
se ha listado a s’ mismo como mantenedor
oficial.

Bjorn Helgaas se ha a–adido a s’
mismo como co-mantenedor, junto con

el mantenedor existente Adam Belay,
del soporte plug-and-play. En realidad,
ya se a–adi— en agosto, pero como Andi
Kleen estaba subiendo c—digo y Len
Brown lo estaba tomando e incorpo-
rando al kernel, hubo un parŽntesis de
varios meses. �

Poner Or den en el R eloj
Jonas Bonn ha estado pensando œltima-
mente bastante acerca de los relojes. Un
sistema cualquiera puede tener varios
relojes, incluidos el r eloj de la CPU, el
reloj del bus, y los relojes de los distintos
dispositivos externos. Las herramientas
disponibles para lidiar con tantos relojes,
como cpuidle y cpufreq, suelen proporcio-
nar funcionalidades de overlapping,
comenta Jonas, mientras que necesitan
un control especial que var’a sistema a
sistema. Jonas ha propuesto crear un
œnico API global que permita al progra-
mador configurar las distintas restriccio-
nes, como el consumo elŽctrico de un sis-
tema dado, a la vez que controla la coor-
dinaci—n de todos los relojes del sistema
tras el escenario, de manera que el desa-
rrollador no tenga que preocuparse de
ello.

Diversas personas, como Jon Smirl,
estuvieron de acuerdo con la idea general,
pero tambiŽn se–alaron que era parecida
a otros esfuerzos que ya se est‡n llevando
a cabo. Como apunt— Mark Brown,
Dmitry Baryshkov ha estado trabajando
en una versi—n genŽrica de la API clk ya
existente, y Alan Jenkins mencion— el pro-
yecto OMAP que surgi— del Ottawa Linux
Power Management Summit en julio. Tras
examinar estas diferentes alternativas,
Jonas decidi— que la mejor manera de
seguir adelante ser’a mejorar la API en el
c—digo de clk existente. Se–alo que Òya he
implementado esta interfaz para el
S3C2410, y proporciona la funcionalidad
que quer’a: que los relojes pasen a ser ciu-
dadanos de primera clase y pueden ajus-
tarse sin conocimientos espec’ficos de
todos los dispositivos subyacentes que
puedan o no estar us‡ndose en un
momento determinadoÓ. �

Cifr ado de Nombr e de
Ar chiv o con eCr yptF S
El sistema de archivos eCryptFS continœa
progresando de manera muy interesante.
Recientemente, Michael Halcrow, Tyler
Hicks y David Kleik amp han implemen-
tado c—digo para cifrar los nombres de
archivo en el sistema. Su c—digo se basa
en una contrase–a para generar una clave
de cifrado que se especifica como entrada
en el momento del montaje. Un detalle
interesante es que el proceso de cifrado
genera un nombre de archivo cifrado que
podr’a ser ligeramente m‡s largo que el
original; as’, si el nombre del archivo origi-
nal ya est‡ cerca de la m‡xima longitud
permitida por el sistema, eCryptFS ser‡
incapaz de cifrar este nombre.

El cifrado de nombres de archivo es
opcional. Cada nombre de archivo cifrado
se guarda con un prefijo que le identifica
como cifrado, y no con el nombre que el
usuario le dio al archivo. Para evitar la
confusi—n acerca de quŽ nombres tienen
que ser descifrados y cu‡les otros simple-
mente tienen un prefijo especial debido a
que est‡n incluidos como parte del nom-
bre leg’timo del archivo, eCryptFS tam-
biŽn guarda el resto de los nombres de
archivo en un formato particular. Si
eCryptFS detecta el prefijo que general-
mente indica un nombre cifrado, pero no
el formato adecuado en el resto del nom-
bre del archivo cifrado, supondr‡ que el
nombre de archivo en realidad no est‡
cifrado, y que el usuario simplemente ha
querido que tenga el nombre que tiene. �

Est ado de las R evisione s de
Código MMC
Pierre Ossman ha estado comentando los
env’os de c—digo para las tarjetas de
memoria MMC, y recientemente ha mos-
trado ciertas dudas. Pidi— comentarios
acerca de c—mo hab’a estado adminis-
trando su propio feedback sobre las contri-
buciones de c—digo de otra gente, y
exhort— a la comunidad a que proporcio-
nasen sus propios comentarios sobre los
env’os de c—digo de MMC. Un mont—n de
gente respondi— que pensaban que hab’a
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La lista de
correo del ker-
nel de Linux
comprende lo
principal de
las actividades
de desarrollo
de Linux. El
volumen del
tr‡fico es
inmenso,
alcanz‡ndose
a menudo los
diez mil men-
sajes semanales. Mantenerse al d’a de
todo lo que sucede en el desarrollo del
kernel es casi imposible para una sola
persona.

Sin embargo, Zack Brown es uno de los
pocos valientes que lo intentan, y a partir
de ahora podr‡ leerse lo œltimo de las dis-
cusiones y decisiones con respecto del
kernel de Linux llevados de la mano de
este experto.

Zack ha publicado un resumen online
semanal llamado ÒThe Kernel T raffic
NewsletterÓ durante cinco a–os. Linux
Magazine te trae ahora la quintaesencia
de las actividades del kernel de Linux del
mayor especialista en el tema.
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en l’nea con la idea de que las ramas de
linux-next deber’an ser realmente excelen-
tes desde el primer momento, ya que
est‡n intentando pasar directamente a la
rama de Linus. Otro motivo por el cual
puede excluirse de la rama son los conflic-
tos con otras ramas de linux-next que no
sean de resoluci—n trivial. Se supone
impl’citamente que si tu r ama provoca
conflictos, tœ debes ser el causante de ese
conflicto y por tanto quien tiene que r esol-
verlo. En la pr‡ctica, los mantenedores de
las ramas en conflicto pueden trabajar
juntos para resolverlo.

Todo esto representa un ligero cambio
en la pol’tica de Stephen. Hasta ahora, ha
estado dispuesto a hacer parches por su
cuenta para permitir que el c—digo compi-
lara satisfactoriamente. Pero de ahora en
adelante esto ya no ser‡ as’. Cualquier
rama que no compile, ha comentado, ser‡
retirada hasta que estŽ arreglada. Por otro
lado, Stephen coment— que aœn est‡ dis-
puesto a arreglar peque–os conflictos
entre las ramas y no tiene intenci—n de ser
muy puntilloso acerca de insistir en que
hasta el m‡s trivial de los conflictos que
aparezcan supondr‡ la ca’da de la rama.
Durante la ventana de fusi—n, le gustar’a

ver que pr‡cticamente todas las noveda-
des de linux-next se incorporan a la rama
principal del k ernel. Fuera de la ventana
de fusi—n, Stephen coment— que intentar‡
mantener la rama en un estado en el que
Andrew Morton encontrar‡ conveniente
crear sus propias ramas -mm. �

Mant enimient o de IXP4XX
El c—digo para las CPUÕs IXP4XX se ha
dejado de mantener inadvertidamente
desde hace un tiempo. Russell King estuvo
pidiendo un mantenedor, y Imre Kaloz se
present— voluntario, pero tan pronto como
lo hizo, le sobrevino una avalancha de
problemas en su Òvida realÓ y no ha
podido hacer pr‡cticamente nada. Final-
mente, cuando Miguel çngel çlv arez pre-
gunt— directamente quiŽn era el mantene-
dor, Imre apareci— y coment— que no le
hab’a sido posible ser tan activo como
ten’a previsto. Russell dijo que esto era
aterrador y que el c—digo estar’a completa-
mente bloqueado hasta que se encontrase
a un verdadero mantenedor. Finalmente
Imre coment— que hab’a podido resolver
sus problemas y que ya estaba disponible
para revisar los parches pendientes nueva-
mente. Por tanto, se evit— la crisis. �

estado haciendo un gran trabajo propor-
cionando este feedback, incluso en casos
en los que sus v’ctimas se hab’an sentido
frustradas por no ser capaces de conseguir
pasar sus rigurosas inspecciones. �

Ajus t es en el Pr ot ocolo
para linux -ne xt
Stephen Rothwell ha clarificado reciente-
mente los requerimientos para ser
incluido en la r ama linux-next. Para desa-
rrollos nuevos, la rama s—lo ser‡ incluida
en linux-next si sus parches se han poste-
ado en listas de correo relevantes y si han
sido revisadas adecuadamente.

La rama tambiŽn debe haber pasado
pruebas unitarias, y el mantenedor debe
tener la intenci—n de fusionar su rama con
la rama oficial del kernel en la siguiente
ventana de fusi—n disponible.

Stephen explica tambiŽn quŽ eventos
pueden provocar que una rama sea dada
de baja temporalmente (es decir, hasta
que los problemas se hayan solucionado)
en linux-next. Aqu’ se incluye cualquier
conflicto con la rama de Linus Torvalds
que no sea de f‡cil resoluci—n. Cualquier
rama que no se compile satisfactoria-
mente tambiŽn ser‡ retirada. Todo esto va
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